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Mapxko Cxapra

Hecxoabko paSMI)IH_IACHI/Iﬁ ITO ITIOBOAY paccCKasa

A.IT. Yexosa “CryaeHt”

Cuuraercst, uto pacckas “CTyAeHT ', HAIIMCAHHBII B MapTe 1894 TOAQ, IBASETCS “IIO-
BOPOTHBIM IIyHKTOM B TBOpyecTBe YexoBa”, HECMOTPsI Ha TO, YTO OH HEBEAMK 110 06BEMY.
“B mocaepHune roast B TBOpuecTBe I-Ha JexoBa HaMeyaeTCst HOBBII M OYEHb BAXKHBIN IIepe-
AOM. (...) DTH HOBBIC YEPThI YXKE 3aAMETHO U, KXKETCs, BIICPBBIC CKA3AAHCh B MAACHBKOM
pacckase “CrypeHT”’, — 3aMmeuaet B 1903 roAy Bennamun Aab6oB 1 yrounsiet, — “oTMeTnM
ceiigac xe, uTo Beankomnoanckomy (T. e. reporo pacckasa — M. C.) nepoMy U3 IiepcoHaxert
r-xa YexoBa >kM3Hb II0KA32AACh ‘TIOAHOIO BbICOKOTO cMbIcaa’ *. Cepreit Byarakos roBopur
00 3TOM pacckase Kak O “APAaroLeHHEHIIEM IEPAC YEXOBCKOIO TBOPYECTBA, TAC Ha TPeX
CTPaHMIIAX BMEIECHO OrpoMHOE copcpkanne . CKPYIyAe38HOE HCCACAOBAHUE 3TOTO pac-
CKa3a TOMOXKET HAM BBISIBUTD HECKOABKO €TO XaPAKTEPHbIX YEPT.

Pacckas MOXKHO YCAOBHO PasACAHMTD Ha TPH TAABHBIC YACTH, TAC IIEPBASI U TPEThS OT-
CBIAAIOT APYT K APYTY, a LICHTPAAbHAsI CTAHOBHUTCS [IEPEAOMHOI TouKoIL. Ecan obparuts
BHHMaHHUE Ha AMHAMUKY, CTAHOBUTCSI BUAHO, YTO B IIEPBOM M TPETHEH YACTSX IIPOUCXOAUT
ABIDKCHHE: TEPOI PaccKasa UAET, U TO, YTO CAYYACTCS, CAYYAETCsl B POLIECCE €rO ABHKE-
HUSL, IIEPEAAHHOTO TAATOAAMH ABIDKCHHS (B IIEPBOM 9acTH: “BO3BpAILasicy, ‘LICA’; B Tpe-
Theil: “momes’, “iepenAaBAsACT; “OAHUMASICH ); BO BTOPOJ YaCTH, HAIIPOTHUB, HA0AIOAR-
€TCS CTATUYHOCTD — B CLICHE OKOAO KOCTPA, KOTOPBIH SBASICTCS LIEHTPOM ACHCTBHS 3TOMH
qactu®. B nepBoit yacTH eAMHCTBEHHBII repoit — MBan BeANKOMOABCKHIT CO CBOUMH MBIC-
Asimu, B KoTOpbIX purypupyot Piopux, Moann I'posustii u ITerp, (umeercs B Bupy IléTp
ITepBsiit). OAMHOYECTBO Ieposi IOAYCPKUBACTCA CAOBAMU “IYCTBHIHHO , “IYCTBIHS , “IIy-
CTBIHHBIH . BO BTOpOI1 4acTH BBIXOAST Ha CLICHY APYIHe IIEpCOHaKH pacckasa: Bacuanca
u e€ Ao4ub AyKepbsi, 1 Ha pOHE IIOSBASIOTCS, HAH, AyYIlE CKa3aTh, CABIIIATCS “PabOTHUKH .

Yexos 1977.

Aranos 2002.

3 Aap60B 1903: 389-390.

* Tam xe: 391. Cm. Taxke Batromkos 1903. Cam Yexos cxazaa: “Kaxoit sxe s meccumuct?
Beab 13 Moux Belmeil camblii Mot ato6umbiii pacckas ‘Cryaent’” (Bynun 1967: 186).
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B caoBax cTyaeHTa, rae mepeckassiBaercs Teket EBanreans, peus uaér o Ierpe, Mucyce u
Apyrux 6ubaeiickux mepcoHakax. B Tperseil yactu ¢ unTareaem ocraercsi Toabko VBan,
HO OH HecéT B CBOUX BOCIIOMUHaHUsIX Bacuancy, Aykepsio u ITetpa (anmoctoaa). B nepsoii
M TPETBEH YaCTAX €CTb ONUCAHHUS U Pa3MbIUIACHUS (IAQTOABI: “KasaTbcst, “BCIIOMHMHATE
“AyMatp’); BO BTOPOIi €CTh AMAAOT U YCTHBIHA pacckas (IAQroAbl: “CKasaTh, “[IOTOBOPUTE
“cripocuTy, “OTBETUTD ), eCTh Iepeckas oTpriBKa 3 Eanreanst. [Tepexoa ot BTopoii k Tpe-
TheH YacTH 0OO3HAYCH U HAPEIUEM “TeIeph B HAYAAE IPEAAOKCHUSL.

Haao, opAHaKO, 3aMeTUTB, YTO 3TU TPH YaCTH CBS3AHBI APYT C APYTOM: YTOOBI IIPeA-
CTAaBUTb HOBBIX AHII, B HA9aA€ BTOPOM YaCTH BBEACHO YIIOMUHAHHE “OTOPOAOB, TA€ CBETUT-
Cs1 OTOHb, KOTOPBIN FIBaH BUACA B CepeAMHE TIEPBOM YACTH PACCKa3a; M HA TOT XKE CAMBIH
OTOHb OH CMOTPHT B TpeTheit yactu. Kpome Toro, onucanue npupoast B mocacAHeM ab3are
pacckasa OTCHIAACT K IepPBOMY a03ally, KOTOPBIN TAKKE HAYMHACTCS OIIMCAHHEM IIPHUPOABL.
EcTb, KOHEYHO, pasAMYMsl; B HUX M COCTOUT CMBICA pacckasa. EcTb ABa mepexoaHsix ab3ara,
rae MIBaH npeacTaBAsIeTCS SKEHIIMHAM, ¥ COOTBETCTBEHHO, IIPOLIACTCS, YTO TAKOKE OAYEP-
KHBAET BKHOCTb BCTPEUH AAS ACHCTBUSL.

TpéM TOABKO 4TO OIPEACAEHHBIM YACTSIM PACCKA3a COOTBETCTBYIOT Pa3HbIC CEMAHTHU-
deckue 1oAst. B mepBoit yactu aBTOp Henoabsyer caoBa u3 6yaHnuHOM xu3Hn. CHavara 3TO
OIMCAaHHE IPUPOADI raasaMu FIBaHa, KOTOPbINT BO3BPAIAETCS “C TSI AOMOI . DTO B3TASIA,
OYaPOBAHHBII [IPEAIYBCTBUEM BeCHBL [TOTOM 3TO yrke CAOBA O IIOXOAOAAHHU U CAOBA, KO-
Topble onuchBaioT omyieHns Fsana. Caosa, koTopsle epeaator Mpicau FBana, ero Boc-
IOMUHAHUS 0 ceMeHHOF xu3Hu (“Mama’, “mana’, “aom” u T.11.). Beaea 3a Mpricasimu cTyaenTa
BcrioMuHaeTcst ucropust Poccuu, ¢ ee OCHOBHBIME IEPCOHAXAMU . DTO, O4EBHAHO, CAOBA
u3 pasHbIX cdep sxusHu VIBaHa, 5KM3HU € OCTOSIHHBIMH [OBTOPECHUSIMH: BCE ITH Y>KAChI
6bIAM, €CTh U GYAYT, H OTTOTO, 4TO MPOHAET €Il THICSYA A€T, KH3Hb HE CTAHET Ay4IIe .

Bo Bropoit yactu npeobaasator eBanreabckue caosa. Pacckas Vpana — mapadpasa
EBanreansi. 3aech ecTh sIBHAsI OTCHIAKA K ABCHAALIATH EBaHTeAMSIM, KOTOpBIC YHTAIOTCS
Ha yTPeHE CTPACTHOM ILITHULIBI, CAy>KAlleHcsi 00bMHO B YeTBepr BedepoM. Ho mepssie

7 “Propuk, Moann I'posusiit u Iletp — ¢purypsr cumsoandeckue. C MMEHEM ACTCHAAPHOTO

BapsDKCKOTO (CKAaHAMHABCKOTO) KHs3s PIOpHKA HCTOPHKHM CBS3BIBAIOT BOSHMKHOBeHHE Kuesckoit
Pycu — BOCTOYHOCAQBSHCKOIO TOCYAAPCTBA, C KOTOPOTO, COOCTBEHHO, M Havaaach ucropus Poccun.
Hoann IposHblit ToXke CHMBOAHYECKOE AHLIO, OAHLICTBOPSIIOLCE OAHOBPEMEHHO M BEAUUHUE, U CTPa-
AQHHS HapOAa B aroxy MockoBckoro napersa — Tperbero Puma. Haxoner, ITérp I — cumBoa HOBOM
Pocenu co croanueit 8 Canxr-Ilerepbypre, Poceniickoit nmnepun. Takum o6pasom, Tpu ynomu-
HAEMbIX AHMIIA OAMLICTBOPSIOT cOB0M BCIO THICSEACTHIOW HcTopuio Pocenn [...] B ucropuu Poccnn
YEXOBCKOMY T€POI0 BUASITCSI AMIID OCCIIPOCBETHASI HULIETA U GE3MEpHbIC CTPAAAHHS IPOCTOTO Ha-
poaa. “AroTast 6eAHOCTb, FOAOA ... HEBEKECTBO, TOCKA... MPaK, YyBCTBO THETA” OCMBICASIIOTCS UM HE
KaK CAyYailHbIC IBACHHUSI, HMCIOIIIE OTHOLICHHE AHIIB K €T0 COOCTBEHHOM CEMbE, 3 KaK CYLHOCTHAS,
3AKOHOMEPHAS M HEPEOAOAUMAS YEPTA HCTOPHUECKOTO ObITHS €10 poannbl” (Marromenko 2009).
8 “B arux PA3MBILIACHHUSX AOBOABHO ACTKO YAABAMBAIOTCSI YACTO HPECACAYIOLHE IEPOCB
Yexosa motuBbl ExkaecuacTa o 6eckoHedHOMH IOBTOpseMOCTH 0AHOTO U Toro ke (1o 6140, TO 1
OyAeT...), B AAHHOM CAyYae IepeHeceHHbIE Ha peasnu pycckoit uctopun” (Kamyctun 2004: 83).
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€BAHTEABCKHUE COOBITHS, O KOTOPBIX HAET Peub, COACPIKATCS B IEPBOIT IOAOBHHE ABAALIATH
urecroit raasl EBanreanst or Mardest u He npuHaaaexar k ABeHaanatu EBanreansim, a
YHTAIOTCS HA Bedepe BeAUKoro yerBepra. Jexos ncnoassyer tekcr Eanreans B “Cuno-
AaAbHOM mepeBoAe”’. Auuib nHOrAa VIBaH LIUTHPYET TEKCT HA CTAPOCAABSIHCKOM, BCETAQ,
OAHAKO, COMpoBOXAast ero nepeBopaoM. CaoBa EBaHreAus: OTKAMKAIOTCS 9XOM TaKxKe B
cae3ax Bacuancer™.

B rperbeil yacTu ceMaHTHYECKOE [TOAE CTAHOBHTCS SI3bIKOM Pa3MBILIACHUIL, COCAU-
mstorux sxkusHb 1 Casimennoe [ncanne. 1o, KoHeuHO, pasmbiinaeHust FBana, koTopsii
CHOBA OTIIPABASIETCS AOMOIL. M ecam pacckas OTKpBIBAACS OTCHIAKOM K “BECEABIO’, 3aKaH-
YHBAETCSI OH OTCBIAKOH K “PAAOCTH” M “CYACTBIO . DTO CAOBA M3 OAHOTO CEMaHTUYECKOTO
IIOASI, HO C Pa3HBIMH OTTEHKAMU U CTEIICHbIO 3MOI[OHAABHOM OKPACKH.

Ha Bonpoc “kro repoit pacckasa’, Pobepr AxxekcoH oTBedaet: “DTO >KCHIIUHBI:
uMeHHO Bacuanca n ee poup — mopaunssie repou “CryaenTa’, 60 OHH COXpaHHAU
Bepy . K coxxaaeHHIO, 3TOT OTBET MHE KAXXETCS HACOAOTHMYECKUM U MaAO 0OOCHOBaH-
HbIM. MHe KaXkeTcst, 4TO AeHCTBHE paccKasa IleAUKoM mporekaer BHyTpu MBana Beanko-
II0OABCKOTO. B TeueHMe Bcero TekcTa MUcaTeAb MPEACTABASECT COOBITHS € TOUKH 3PCHUSI
VBaHa: OH CMOTPUT HA IIPUPOAY B CAMOM HAYaA€, OH CTAHOBUTCS TPYCTHBIM U3-3a I10XO-
aopanust. OH 9yBCTBYyeT ce6sl IPUYACTHBIM K HCTOPUH, HO 3TO OTYasHHASL COAMAAPHOCTb,
GesHaaexkHas. Bropas 4acTb ommcaHa ¢ €ro TOYKM 3peHMUS Yepe3 ACCOLUALIUIO, KOTOPas
BEACT K AAMHHOMY Iepeckasy u3 EBaHreans; o pacckasbiBaeT, 1 Mbl BUAHM peakiuio Ba-
cuauchl 1 Aykeppu ero raasamu. HakoHer MbI caeayeM 3a HUM depes €ro pasMbIIIACHHS
IIOCAE BCTPEYH, M CTAHOBHMCS CBUACTEASIM €TI0 PAAOCTH U OXKHAAHUS cyacThst. S| aymaro,
4TO paccka3 JexoBa MMOKas3pIBacT H3MEHEHHE MUPOBO33peHMs VIBaHa, BAOTH AO TOTO
MOMECHTa, KOTAQ “JKH3HDb Ka3aAach €My BOCXUTHTCABHOM, YYACCHOH U IOAHOH BBICOKOTO
cMbicaa”. Takoe npeBpaleHue CTAHOBUTCS OYEBUAHBIM, CCAH CPABHUTS IIEPBYIO H TPETHIO
qacTh. AefiCTBHE Pa3BUBACTCS B IPOTHIIOBOAOXKHBIX HAIIPABACHUSIX: B IICPBOI YaCTH BCE
HAYMHACTCSI XOPOILO, U OCTENICHHO OCAOXKHSICTCS, & B TPEThel 4acTH — Ha060pOT: B Ha-
qaae “Aya xectokuii Berep” u MBan samepsaa, a moTom eMy 60abIie He GIAO XOAOAHO, U
BCE €ro BHHMaHHUE CTAAO COCPEAOTOUEHO Ha papoctu. Kak mpoucxoaur aror mporecc?
Kaxosa ero npuunna? Bropas 4acTb cTaHOBHUTCS TOYKOM [IEPEAOMA MEXKAY YPABHOBEIIIH-
BAIOLIMMH APYT APyTa IIEPBOH U TPETbel YacTAMU. DTOMY HepeAoMy criocobeTsytor Ba-
cuanca u Aykepbs. O HUX MBI 3HAEM OYECHb MAAO: MaTh U AOYb; BAOBA M JKCHA, 3abuTast
My>XeM, cAymaoT pacckas MBaHa, KOTOPBII, BIPOYEM, OHH yKe 3HAIOT IOTOMY, YTO XOAH-
AM Ha cAyXO0Y, 1 OAHA IAa4eT, Kak [IéTp, a y Apyroii cranoBUTCs TsDkeAO Ha Aymie. Mol He
3HaeM, IIOYEMY 3TO IIPOUCXOAUT, KAKOBa IpUYKHA dTHX cobbrTnil. Ho 210 HeBakHO AAs
HUTH [IOBECTBOBAaHUA. Bakna He npuynHa, a s dekr.

9 Yersipe EBanreans 8 CHHOAQABHOM IepeBOAE OBIAN H3AAHBI IIEPBBII Pas B 1860.

' BosmoskHO, BbIpakeHne AyKepbu HATOMHHAET 06pas camoro XpucTa Bo BpeMst CTPAAAHHSL.

I1
AKeKcoH 1991: 128,
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Hawm ocraérest ToABKO yTOUHHTD XapakKTep MPOLIECca, KOTOPBIH IIPOHCXOAUT BHYTPH
Mpana™. Omn ysxe snaer Eanreane, on mepeckaseiBaer ero. OH CTYACHT AyXOBHOII aKaAe-
MuH, OH CbIH Abstika. OH Bcé aT0 x0pomo 3HaeT. K gemy ero moarasxusaior caesst Bacuau-
cbl 1 Hanpspkenue Aykepbu? K 0cosHaHMIO TOTO, 4TO TO, “4TO IIPOUCXOAMAO ACBATHAALIATH
BEKOB Ha3aA, MMeET OTHOLICHHE K HacTosimeMy . [ Ipo6aema coBpemennoctu EBanreanst,
€ro 3HAYCHUSI AASL KAXKAOTO YEAOBEKa ObIAQ aKTyaAbHA B POCCHH B KOHIIE ACBSITHAALIATOTO
Beka. AeB TOACTOI AaA CBOH CaMOOBITHBIIL OTBET, TOAYCPKUBAS ITHICCKYIO 3HAIUMOCT
Esanreans'. Auron Yexos 6b1a npusiteaem Toacroro. Ho ero otser otanuaercst or ot-
Bera AbpBa Hukosaesuya. Aas Yexosa coBpemenHocTh EBaHreAMs — 3TO AMYHBIH OIIBIT,
KOTOPBIIT ACAACT )KH3Hb “BOCXHUTHTECABHOM, YYACCHOMN U IIOAHOM BBICOKOTO CMBICAA .
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Abstract

Marco Scarpa
Some Thoughts on the Short-Story “The Student” by A.P. Cechov

The literary analysis of the short-story “Student” by A. Cechov shows a structure organised
in three parts, each of which corresponds to a precise semantics. The meeting on Friday with the
widow, Vasilissa, and her daughter, Luker’ja, causes an action, a paschal transformation of the main
character, the student of the Theological Academy Ivan Velikopol’skij, bringing him to a new and
deeper awareness: the words of the Gospel are related to the present, making life “fascinating, pro-
digious and profoundly meaningful”
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